V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
LED WALL LIGHT - OUTDOOR

WARRANTY "

TECHNICAL DATA

MODEL VT-827 LIFE SPAN 20,000 Hours

SKU g}ggg; 22118823% ON/OFF CYCLE 15,000 Times

LUMENS 1155 Im INPUT POWER AC: 220-240V, 50/60Hz
BEAM ANGLE 128° BODY TYPE PC

CRI >80 DIMENSION @169x100 mm

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained
and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty
does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage fo any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products
are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This
product is warranted for manufacturing defects only.

MULTI-LANGUAGE MANUAL QR CODE
Please scan the QR code to
access the manual in multiple languages.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest dealers.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



WARNING

e Please make sure to turn off the power before
starting the installation.

» Installation should only be done by a certified electrician.

» The light source of this luminaire is not replaceable, when the light
source reaches its end of life the whole luminaire should be replaced.

» If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall .
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a T
similar qualified person in order to avoid a hazard. ": % @

4 1 A Y

o Proper grounding should be ensured throughout the installation.

Non-replaceable control gear

Non-replaceable light source

. J
This marking indicates that this
product should not be disposed of . ADEPOSER A DEPOSER
— with other household wastes. Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires 7\
et cordons Y ou
se recyclent n.
CaUTIOﬂ, Risk of electric shock Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Switch off the power.

2. Cut appropriate size hole on the wall. Put the rubber plug into the hole and fix the bracket on
the ceiling with screw.

3. Connect the wiring as per the wiring diagram.

4. Install the lamp body into the bracket and tighten the screw safely and solidly.

5. Switch on the power and test.
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INTRODUCTION & GARANTIE VU3NCKBAHE 3A UHCTANIALIMA

Merci d>avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le e [la ce UHCTanMpa camo OT CEPTUPULIMPAH ENEKTPOTEXHNUK.
meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer * Monsi cBbpXeTe CbC 3a/BMKBAHETO HAAIEXHO Npean Aa CBbPXKETe KbM
I>installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ulté- OCHOBHOTO €/IeKTpO3axpaHBaHe.
rieure. Si vous avez d>autres questions, veuillez contacter notre distribu- e Mo BpeMe Ha uHCTanauusTa Tpsibea Aa 6bAe OCUTYPEHO HAANEXHO 3a3e-
teur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. IIs MsBaHe.
sont formés et préts & vous servir au mieux MHCTPYKUWW 3A NHCTAJIALMSA
La garantie est valable pour une période de 3 ans a compter de la date 1. ViskntoyeTe 3axpaHBaHeTo.
d»achat. La garantie ne s>applique pas a des dommages causés par une 2. V3pexeTe OTBOP C NOAXOAsALL pa3Mep B CcTeHaTa. [ocTaBeTe kayuyykoBaTta
installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune Tana (plug) B oTBopa. MpukpeneTe ckobaTa Ha TaBaHa C NOMOLLTA Ha BUHT.
garantie pour des dommages causés a une surface en raison d>un enléve- 3. CBbpxete C MPOMEH/INB TOK.
ment et d>une installation incorrects du produit. Les produits sont conve- 4. NHcTanupaiiTe Kopryca Ha flaMnata B cko6aTta v 3aTerHete BuHTa no
nables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L>utilisation 6esonaceH HaunH 1 34paso.
du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est UvoD I JAMSTVO
couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement. Hvala vam, $to ste odabrali i kupili svjetiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek
e o e Proet
I. Vﬁ“"'f ;’,OUS cgnpecfer correctement avec le pilote avant de connecter imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasem prodavacu ili lokalnom
>alimentation principale. ; i ; ; i ieni i i
e Une mise a la terre appropriée doit étre assurée tout au long de binstalla- Itoré;r%\ézungdgae zg?bkol:ﬁ”r:;;?_ proizvod. Oni su osposobljent | spremni vam
tion. , Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 3 godine, racunajuéi od
INSTRUCT,IQN D IN,STA,LLATION dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugrad-
;. g?eulfseezzlL?rlwlrpriztiltelotgiﬁlee;g;qpli:.e dans le mur. Placez I'embout en caout- njom i ngu_obiéajsa_ni_m ha_nbanjem. Tvrtka ne jaméi za étetg koje nastapu

. - o ) : po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i
gh%uocnﬁZZtselzelgzgh:alﬁzAlg support au plafond a I'aide d'une vis. ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno.

. i Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za
4., In;ta!lez le corps de la lampe dans le support et resserrez la vis de fagon o\F/)aj proizpvod dano je samo za nedostatkeJkoji su nastali samo tijekom
sécuritaire et solide. njegove proizvodnje.

ZAHTJEVI ZA UGRADNJU
* Ugradnja da se izvrsi samo od strane ovlastenog i stru¢nog elektricara.
* Molimo, da izvrsite ispravno prikljucivanje prije nego sto se spojite sa

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG
Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC LED-Produkt ausgesucht und gekauft
haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, die- i o
; ’ r LS glavnim napajanjem.
se Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie « Tijekom ugradnje, potrebno je obezbijediti odgovarajuce uzemljenje.
sie flr Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, UPUTE ZA UGRAD’NJU
kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem 1. Iskljuéite napajanje.
Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die 2. Izrezite rupu odgovarajuce veli¢ine u zidu. Umetnite gumeni éep u rupu.
bgstmogll]che_Art und We|se zu unterstitzen. . . Pri¢vrstite stezaljku na strop pomocu vijka.
Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewéahr- 3. Spojite AC napajanje.
leistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage 4. Montirajte kuciste svjetiljke u stezaljku i ¢vrsto zategnite vijak na sigu-
oder ungewohnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das ran nadin
Unternehmen gewahrt keine Garantie flir durch unsachgemaBen Produkt- ' .
abbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen PT INTRODUCAO E GARANTIA

Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden [Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ird

taglich geeignet. Eine tégliche, 24-stindige Nutzung schlieBt die Gewahr- servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas
leistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fur Herstellungsmangel. instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no
INSTALLATIONSANFORDERUNG ) futuro. Se tiver outras dividas, entre em contacto com o nosso revendedor
* Nur von einem zertifizierten Elektriker installieren. ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e
* Bitte schlieBen Sie den Treiber richtig an, bevor Sie die Hauptversorgung estdo prontos para Ihe serem Uteis da melhor maneira possivel.
anschlieBen. . ) ) . A garantia é valida por um periodo de 3 anos a partir da data de compra. A
e Wahrend der Installation muss eine ordnungsgemaBe Erdung gewahr- garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta
leistet sein. ou desgaste invulgar. A empresa ndo déd nenhuma garantia por danos de
INSTALLATIONSANFORDERUNGEN / ANLEITUNG qualquer superficie devido a inadequada remog&o e instalagdo do produto.
L. Schalten Sie den Strom aus. o ) . Os produtos s&o apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia.
2. Schneiden Sie ein passendes Loch in die Wand. Stecken Sie den Gummi- A exploragdo do produto durante 24 horas leva & invalidagdo da garantia.
stopfen in das Loch. Befestigen Sie die Halterung mithilfe der Schraube an Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricac&o.
der Decke. REQUISITO DE INSTALAGAO
3. SchlieBen Sie das AC Kabel an. « Instalar apenas por um electricista autorizado.
4. Setzen Sie das Gehause in die Halterung ein und ziehen Sie die Schraube « Por favor, conecte corretamente o driver antes de conectar a fonte de
fest an. alimentag&o principal.

e Durante a instalagéo deve ser devidamente assegurada a ligagdo a terra.
WICHTIGE HINWEISE: INSTRUCOES DE INSTALACAO
* Elektro- und Elektronikgeréate, die zu Abfall geworden sind, werden als 1. Desligue a alimentag&o.
Altgerdte bezeichnet. Altgerate durfen nicht mit anderem Hausmdll entsorgt 2. Corte um furo na parede com o tamanho conveniente. Coloque a tampa
werden. de borracha no furo. Fixe a abragadeira no teto por meio de um parafuso.
* Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer missen das Gerat 3. Ligue com corrente alternada.
bei den von den offentlichen Entsorgungstréagern oder Handlern einge- 4. Instale o corpo da lampada na abragadeira e aperte o parafuso de um
richteten Sammelstellen zurlickgeben. Diese Ricksendung ist fir Sie mit modo seguro e firme.
keinen Kosten verbunden.
* Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Riickgabe zer- EIZANQrH - EFTYHZH
stérungsfrei aus dem Altgerét zu entfernen. >ag euxapIoTOUHE yia To OTI ENIAEEATE Kal ayopdodTe TO PwTOdI0dIKO

npoidv Tng BI-TAK (V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a oag e§unnpeTnoel Pe TOV
KaAUTepo duvatd Tpono. MapakaloUpe va S1aBACETE NPOTEKTIKA TIG 0dnYieg
uUag npoToU TonoBeTrAOETE Kal diaTnpnoTe TIG 0dnyieg yia Tn PETENEITA EVN-

L]

« Das Symbol ,Gekreuzte Miilltonnen® weist darauf hin, dass dieses Produkt HEPWOT 0aG. AV £XETE GANG EPWTALATA KAl ANOPIEG, NAPAKAAOUUE va EABETE

nicht mit dem anderen Hausmill entsorgt werden darf und am Ende seiner O€ ENAPN PE TOV NPOUNBEUTH HAG 1) PE TOV EYXWPIO EPNOPO and Tov oroio

Lebensdauer vom unsortierten Hausmiill getrennt gesammelt werden muss. ayopacare To Npoidv. AuToi eknaideuTnKav KaTaAANAa kai ivai npdBupol

* Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden kénnen va 0ag eEUNNPETAOOUV pE TOV KAAUTEPO TpONO.

Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette gelangen NMPOYMOOEZEIZ I'TA THN TONOGETHZH

und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen. ¢ H TonoBETNON va eKTeAETal HOVO and nICTONOINUEVO NAEKTPOAGYO.

« Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- e MapakahoUPe GUVBEDTE E TO KIVATAPIO UNXavnua npotol GUVOECETE pE

und Rickgabestellen: https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel- Tn Bacikn NAeKTPOd6TNON.

und-ruecknahmestellen e Katda Tnv TonoBETnon npénel va eEac@aliaTei n deouoa yeiwaon.

OAHTIEZ N'TA THN TONOGETHZH

BbBEAEHUE U TAPAHLUUA 1. AlakOWTE TNV NAEKTPOSHTNON.

Bnaroaapum Bu, Ye 3bpaxTe W 3aKynuxTe CBETOAMOAHUS NPOAYKT Ha Bu- 2. KoyTte oTOV TOIXO £va AVOlyHa pE TIG KATAAANAEG BIaoTACEIG. ToNoBETA-
ek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) Lue BU NOCAYXM M0 Hail-n06pHsi BbIMOXKeEH oTe To PEAAG and kaouTaouk (plug) oTo avolypa. TNpiETe To oUVBETApa

HaunH. Mons npoyeTeTe Te3n UHCTPYKLMM BHUMATENHO Npean MHCTanaumus oTnV 0po®n pe TN Bondeia Bidag.

1 CbXpaHsBaiiTe pbKOBOACTBOTO 3a GbAelln Cnpaskn. AKO UMaTe apyru 3. ZuvdeoTe pe evaAAaoobpevo pelja.

BBLMPOCK, MONS CBBLPXETE Ce C HallMs AWABP UM C MeCTHUS Thprosel, oT 4. TonoBeTAOTE TO OWWA TNG AGUNag oTo CUVAETAPA Kal OpigTe Tn Bida

KOMTO CTe 3aKynunu npoaykTa. Te ca 06yUeHN 1 ca roToBM @ BU MOCyXaT 0TaBepd KaTa acgaAn Tpono.

no Hai-A06pusa HauuH. WSTEP I GWARANCIA

lapaHumMsaTa e BanuaHa 3a nepuog oT 3 roAuHM cnej AataTta Ha 3akyny-
BaHe. FapaHuwﬂTa He Cce npwuiara no OTHOWEHWE Ha WeTu, NpUu4ynHeHn
nopaav HenpasuIeH MOHTaX UM HeobuyaHo U3HocBaHe. [pyXecTBOTO
He nNpeaocTaBs rapaHuUmnsa cpelly WeTn No KakBaTo U Aa € NOBbPXHOCT
nopaav HenpasWIHOTO OTCTPaHsiBaHe U MOHTax Ha npoaykTa. MNpoaykTute
ca noaxoAawm 3a 10-12 yaca ekcnnoatauus Ha AeH. ExkcnnoataunsaTa Ha
NpoAYKT B NPOAb/XEHNE Ha 24 Yyaca BoaM A0 obe3cunBaHe Ha rapaHuusiTa.
[apaHuMsTa 3a TO3M NPOAYKT Ce JaBa CaMo 32 NPOU3BOACTBEHU AedeKTu.

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najle-
piej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do zain-
stalowania i zachowac ja do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania,
prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem,
od ktérego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.
Gwarancja wazna jest 3 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia.
Spoétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane
na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia




opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna
eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja
obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwiacych w produkcie.
WYMAGANIA DO INSTALACII

e Lampa musi by¢ zainstalowana przez certyfikowanego elektryka.

* Prosze potaczy¢ z driverem, a nastepnie podtaczy¢ do gtdwnego zasilania
elektrycznego.

* Podczas instalowania nalezy zapewnic uziemienie.

INSTRUKCJA INSTALACII

1. Wylfacz zasilanie.

2. Wykonaj otwér o odpowiednim wymiarze w Scianie. Wt6z gumowy dybel
w otwodr. Zamocuj zacisk do sufitu za pomocg $ruby. 3. Podtacz do pradu
zmiennego.

4. Zainstaluj obudowe lampy i przykre¢ mocno.

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim c3 ati ales si v-ati cumpdrat acest produs de iluminat cu dio-
da al V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizdndu-l in modul cel mai
potrivit posibil. Va rugam sa cititi . aceste instructiuni cu atentie, inainte
sd incepeti instalarea, si pastrati-le pentru cad s-ar putea sa fie necesar sa
le recititi. Dacd aveti si alte intrebari, luati legdturd cu dealer-ul nostru sau
cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine
instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai
bun posibil.

Garantia este valabild pe un termen de 3 ani din data achizitiondrii produ-
sului. Garantia insé nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare
incorectd sau care rezultd din uzura anormald de utilizare. Societatea nu
acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul
acestora, care se datoreazd indepartarii sau montarii incorecte a produsu-
lui. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continud timp de 10-12
ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate
duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai
pentru defecte de fabricatie.

CERINTE PRIVIND INSTALAREA

* A se instala numai de cdtre un electrician autorizat.

e V3 rugam sa efectuati corect legdatura cu driverul, inainte sa realizati
conectarea la sursa de alimentare cu electricitate.

o In timpul instaldrii, asigurati-va cd impamaéntarea este realizatd cores-
punzator.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

1. Deconectati lampa de la alimentarea cu curent. R

2. Realizati un orificiu in perete cu dimensiunea potrivita. In acest orificiu
introduceti dopul din cauciuc. Fixati scoaba de tavan cu ajutorul unui surub.
3. Conectati la sursa de curent continuu.

4. Instalati in scoabd corpul lampii si stréngeti bine de tot surubul, intr-o
modalitate sigura.

BEVEZETES ES GARANCIA

Ko6szonjuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC
nyUjtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjuk, a szerelés el6tt figyelmesen
olvassa el ezeket az utasitdsokat és dvja ezt a kézikdnyvet késébbi haszna-
latra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon forgalmazdjahoz vagy
helyi eladdjéhoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a
legjobb szolgélatra.

A jotéllas a vasarlas napjatol szamitva 3 évig érvényes. A garancia nem
vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopds okozta karokra.
A cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet kdrosoddsaért, a termék
helytelen eltdvolitdsdért és szereléséért. A termékek 10-12 6rds napi Uze-
meltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti
a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.
tFELSZERELESI KOVETELMENYEK

o Csak szakképzett villanyszerel6 szerelje fel.

o A tapellatds bekapcsoldsa el6tt kérjik, megfelelen csatlakoztassa a
vezetdvel.

A szerelés sordn gondoskodni kell a helyes foldelésrol.

FELSZERELESI UTASITAS

1. Kapcsolja ki a tapellatast.

2. Vagjon megfelel6 méret(i lyukat a falon. Helyezze a gumidugét a lyukba.
Csavarral rogzitsea tartéelemet a mennyezeten.

3. Valtéadramhoz csatlakoztassa.

4. Szerelje be a ldmpatestet a tartdba, és biztonsagosan és erésen huzza
meg a csavart.

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le
servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a
portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda
si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi &
stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel
miglior modo possibile.

La garanzia & valida per 3 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si
applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'a-
zienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa
della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono
adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto
per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto &
valida soltanto per difetti di fabbricazione.

REQUISITO DI INSTALLAZIONE

» Installare solo da un elettricista certificato.

« Si prega di collegare correttamente il driver prima di collegare I'alimenta-
zione principale.

* Durante l'installazione deve essere assicurata la messa a terra corretta.
ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1. Spegnere |'alimentazione.

2. Tagliare un foro della dimensione appropriata sulla parete. Mettere il
tappo di gomma nel foro. Fissare la staffa sul soffitto con una vite.

3. Collegare all’alimentazione CA.

4. Installare il corpo della lampada nella staffa e serrare saldamente e in
modo sicuro latartdba, és biztonsdgosan és erésen hlizza meg a csavart.

INTRODUCTION & GARANTIE

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la bombilla de diodos emisores
de luz de V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible. Pedimos que an-
tes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones
y las guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de
dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el representante o
suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera debi-
damente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible.
La garantia tendrd una duracién de 3 afios, contados a partir de la fecha
de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por
instalacién incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgard garantia
para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion

e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada du-
rante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a
la anulacién de la garantia. La garantia cubrird solo defectos de produccién
de fabrica.

REQUISITOS PARA LA INSTALACION

e La instalacion se debe hacer solo por un electricista certificado.

e Favor, conecte el controlador / activador antes de conectar a la fuente
principal de alimentacién eléctrica.

e Durante la instalacion se debe asegurar la puesta a tierra adecuada. debe
ser asegurada.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Desconecte la corriente.

2. Corte en la pared un agujero de dimensiones adecuadas. Pénga el tapon
(plug) de caucho en el agujero. Fije la abrazadera al techo por medio de

un tornillo.

3. Conecte a la corriente alterna.

4. Instale el cuerpo de la lampara en el soporte (abrazadera), luego apriete
el tornillo de manera sélida y segura.

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude
slouzit co nejlépe. Prosim, si pfed zahajenim instalace peclivé prectéte tyto
pokyny a méijte tento névod po ruce. pro budouci pouziti. V pfipadé jakych-
koli dalsich dotaz{ se obratte na nadeho prodejce nebo na mistni prodejnu
prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Jsou vySkoleni a pFipraveni
slouzit vas co nejlépe obslouzit.

Zéruka je platnd po dobu 3 let od data nakupu. Zaruka se nevztahuje na
na poskozeni zplisobena nespravnou instalaci nebo abnorméalnim opottebe-
nim. Spolecnost poskytuje zadnou zaruku na poskozeni jakéhokoli povrchu
v dlsledku nespravné demontéze a instalace. vyrobku. Vyrobky jsou vhod-
né pro 10-12 hodin denniho provozu. PouzZiti vyrobku pro 24 Hodin denné
by vedlo ke ztraté zaruky. Na tento vyrobek se vztahuje zaruka na vyrobu
pouze na vyrobni vady.

POZADAVEK NA INSTALACI

o Instalaci mdze provadét pouze certifikovany elektrikar.

» Pfed pfipojenim hlavniho pfivodu se fadné spojte s ovladacem.

e Po celou dobu instalace je tifeba zajistit spravné uzemnéni.

NAVOD K INSTALACI

1. Vypnéte napajeni.

2. Na sténé vyfiznéte otvor vhodné velikosti. Do otvoru vloZte gumovou
zatku. Pfipevnéte drzak

na strop pomoci Sroubu.

3. Pfipojte stfidavy proud.

4. Nainstalujte télo lampy do drzédku a bezpecné a pevné utdhnéte Sroub.




